I SO] 3P ud|0

IS

|9 saiped) ea v op 5013U0]

Eoinss

coRSEE TNy
STl

e

Z=o— =
=

-
==

LR LI
10 M
1)

=

31‘;')) ik
R

1)
)

—
—zz=

=
-

-=
==

ST TR an st

o

iy

Bl bl v K

u’;_} BT e

.
T
sl e, i;»:»aLLV
A

‘-

Ti\

LUk L




SUMARIO

AHBIGANA]

MISIONEROS DE AFRICA
(PADRES BLANCOS)
www.misionerosafrica.com
www.africafundacion.org

Casa provincial: C. de La Liebre, 25;
28043 MADRID

Tel. 915 740 400. Fax 915 042 717
E-mail: del.sec.paes@planalfa.es
FUNDACION SUR

Calle Gaztambide 31;

28015 MADRID
www.africafundacion.org
ROQUETAS DE MAR 04740 (ALMERIA)
Carretera de la Mojonera, 36;

Tel. 950 327 993

BARANAIN 31010 (NAVARRA)
C. Castillay Leon, 24; Tel. 948 182 046

BENICASSIM 12560 (CASTELLON)
Apartado 258; Tel. 964 398 558

MISIONERAS DE AFRICA

(HERMANAS BLANCAS)
www.misionerasdeafrica.blogspot.com
Facebook: Africa Mision Jovenes

Casa provincial: C. Pegaso, 17

28043 MADRID

Tel. 917 219 231

E-mail: hmnsafrica@planalfa.es

LOGRONO 26007 - Avda. de Madrid, 169
Tel. 941 211 204

MALAGA 29010 - C. Eugenio Gross, 9
90 A.Tel. 952 390 944 - 952 275 855

MADRID 28003 - C. Angela Figuera, 39
Tel. 915 538 260

MADRID 28035 - C. Islas Cies, 13
Esc.3, 5°-32 puerta; Tel. 917 313 849
E-mail: islacies.madrid@yahoo.es

Revista Africana: rafricana@planalfa.es
Director: Jesus Zubiria

Redactor jefe: Agustin Arteche
Consejo de redaccion: Esther Ledn, José
M. Sarasola, Bartolomé Burgos, Amparo
Cuesta, Marivi Elia, Carmen Costa
Colaboradores: Mikel Larburu, Jesus
Esteibarlanda, J. Manuel Pérez Charlin,
Rafael Sanchez, Justo Lacunza, Jose
Maria Cantal, José M. Sarasola, Jesus
Salas, Juan José Osés, Finita Martinez.
Diseiio y maquetacion: Constantino
Fernandez Ranz

Administracion: Fernando Pelaez
Imprime: Edipag, Av. Fuentemar 16
28820 Coslada (Madrid) Tel. 91 6717275
Distribuye: MM Productos Graficos

Av. Real de Pinto 91, 28021 Madrid
Suscripcion Anual (5 nimeros)
Ordinaria: 15,00 euros

Colaborador: 20,00 euros

Bienhechor: 30,00 euros

Cuenta bancaria:

(s6lo para suscripciones)

MISIONEROS DE AFRICA (PADRES
BLANCOS)

TARGO-BANK

IBAN: ES85-0216-0251-5006-0041 6783

Depésito legal: M-9808 -1983

SUMARIO

iy
by 7

7/

7 Informe ;
1 Turismo y pobreza en Africa

:Conflicto o Cooperacion?

MINIPROYECTOS ................. 04
SUCEDIO ......rrrrrrrinenr. 06
AFRICA ALDIA ..., 08
CRONICA AFRICANA

Mozambique busca
malos caminos ... 11

Mujeres de Sudan del Sur,
historias de coraje.................. 14

INFORME

Turismo y pobreza en Africa
;Conflicto o

Cooperacion? .......cnnen 17

MISION HOY
De Dios se habla
caminaNdo ... 29

Monjas junto al cobalto ..... 32

El Dios de todos
y de cada uno .....cceeeveeeene. 35

MISION HOY I Noticias ....... 36

SABIDURIA AFRICANA
Okeny y su hermana........... 38

Desde Ruanda,
Leocadie Kana (Hermana

blanca burundesa) ............... 40
Desde Uganda,

Benantzi Echevarria ............. 41
CONEXIONES

Libros y Musica africanos ... 42

Foto Portada: Escaparate de productos locales para turistas en Etiopfa. Foto de Pepe Solano.
Otras fotos: Archivos Africana, Agencia The New Humanitarian (IRIN) y Multimedia.



EDITORIAL

EDITORIAL
TURISMO SOLIDARIO

amon  Arozarena, conocido cola-

borador de Africana, nos brinda en

este Ultimo nimero un analisis bien

documentado sobre el turismo en ‘
Africa, un fendmeno actualmente en crisis, TURISMO Y. POBREZA
debido a la pandemia del Covid-19.Hay que [ ,{r‘ffﬂjﬁFR'g& D
reconocerlo: la pandemia nos ha cambiado :
la vida. Su aparicion ha tenido, de una manera general, consecuen-
cias nefastas para la economia, la vida social, cultural y politica de la
mayoria de paises del globo. Una de ellas, afecta al turismo mundial.
Se calcula que el descenso del turismo en el mundo ha bajado un
80% de su volumen en un ano. Un tsunami desde el punto de vista
econoémico.

Pero, el informe que presentamos mantiene su relevancia. Es ver-
dad que el estudio del sefior Arozarena baraja datos anteriores a la
crisis, pero la pandemia, a pesar de su persistencia actual, es un fe-
ndémeno que pasard, y el turismo y las realidades sefaladas en este
informe, volveran a producirse de alguna manera, mas o menos tar-
de. Y por ello, lo légico y natural seria tratar de sacar las lecciones
de lo ocurrido, eliminando, por un lado, los aspectos negativos y
promocionando los buenos, por otro.

La mirada retrospectiva al turismo de afios pasados nos indica
que no todos los modelos de turismo son buenos. Hay turismos
salvajes que habria que desterrar: el turismo de las multinaciona-
les, que enriquece a los inversores extranjeros y empobrece a los
promotores locales; el turismo del mero disfrute de la vida; el turis-
mo irrespetuoso de las personas y costumbres locales; el turismo
insolidario; el turismo del ignorante “sabelotodo”, que piensa que
nada tiene que aprender de los africanos; el turismo del exotismo,
de la foto bonita o, al contrario, de la degradante, que no alcanza a
conectar con el alma de los pueblos y de las personas; el turismo del
postureo, que ayuda, pero humilla y no humaniza.

Es importante y oportuno promover otro turismo: el bueno, el
de la acogida limpia y noble, el turismo del respeto mutuo, el turis-
mo que nos acerca al otro y nos ayuda a comprender su cultura 'y
sus costumbres; el turismo de la solidaridad que promueve al otro
sin tratar de dominarlo o esclavizarlo; el turismo abierto a la com-
plementariedad, a las relaciones mutuas que da y recibe al mismo
tiempo; el turismo que fragua libertades, crecimientos, maduracio-
nes, amistades y hermandades. Este tipo de turismo no existe toda-
via. Solamente existird en la medida en que tomemos conciencia de
gue nos necesitamos mutuamente.

Agustin Arteche Gorostegui.



CARTAS DE LOS LECTORES

Cartas

os llegan varios mensajes de agradeci-

miento: Uno de ellos viene de Uganda, de
parte de la madre Alice, Superiora General de
las Hermanas del Sagrado Corazén, que diri-
gen un orfanato que da cobijo, comida y cui-
dados médicos a 350 nifios: huérfanos, nifos
de la calle y enfermos de Sida (n° 331).

Miniproyectos

Miniproyecto N° 338

I-as Hermanas de la Santa Infancia de Tu-
siana solicitan, a través del padre Gonza-
lo Bonilla P.B., una ayuda para terminar una
escuela primaria, llamada Centro Etienne
Bedoin. En el sector 29 del municipio n° 7
de Bobo Diulaso. Un barrio periférico en ra-
pida expansién. Han conseguido abrir una
clase para los niflos que entran por primera
vez a la escuela. Lo conseguido es mucho,
pero falta el toque final para terminar el
proyecto, como armarios, mesas, sillas, de-
portes, sobre todo, ya que los niflos crecen
pronto. En nombre de las Hermanas de la
Santa Infancia, solicito una subvencion de
1.500 euros. Muchas gracias.

Responsable: Gonzalo Bonilla.

&

Otro de ellos nos llega de Jartum, de parte
del parroco de San Esteban, acusando recibo
de la ultima ayuda recibida para el comienzo
del ano escolar (n° 334).

Podeéis escribirnos a esta direccion:
agargoa@planalfa.es

iMUCHAS GRACIAS A LOS LECTORES DE
AFRICANA!

Miniproyecto N° 339

osefina Kavira Kahongya, directora, y

Lowrent Kamwaza, parroco de N.S. de Afri-
ca- Katoy, en Goma (RD Congo) presentan el
“Proyecto de Mujeres comprometidas en el
auto-desarrollo familiar y social”.

El contexto socio-econémico de esta re-
gién del Kivu-norte del Congo estad marcado
por decenios de anos de conflictos armados
y de violencias ejercidas sobre las mujeres.
Sus consecuencias fisicas, sicoldgicas y eco-
némicas son irreparables.

A este contexto se anade el deterioro de
la salud de muchos, provocado por el virus
del Ebola y del Covid-19. El proyecto ofre-
cerd a estas mujeres cursos de formacién
doméstica para mejorar sus vidas, darles
animo e ideas creativas para comenzar acti-
vidades generadoras de beneficios.

Necesitan maquinas de coser baratas,
planchas de hierro, tijeras, tableros, etc., ma-
teriales que, después de la formacion, po-
dran ser utilizados en sus propios ambien-
tes. Solicitan 1.500 euros.

Responsable: el pdrroco de N.S. de Africa
de Goma y Josefina Kahongya.



MINI-PROYECTOS

Miniproyecto N° 340

M e llamo Sanou Aminata Celestina. Soy es-
tudiante. Vivo con mi madre que esta en-
ferma de VIH/Sida. Su salud se ha deteriorado
mucho estos dos ultimos afnos. Se dedicaba

a la venta de carbén y legumbres. Ahora, no
tenemos entradas de dinero estables en casa.

Miniproyecto N° 341

as medidas restrictivas impuestas por el Go-

bierno para controlar la pandemia tienen
consecuencias socio-econémicas enormes
entre las poblaciones mas pobres de la tierra.
Nuestro pueblo Gumo es uno de ellos. Lo cons-
tatamos en el aumento de nimero de pobres.
Las actividades generadoras de entradas en
las familias estan dafnadas. Cada vez hay mas
mujeres vagando sin hacer nada en el merca-
do del pueblo. Pedimos ayuda para Hanna; es
una mujer buena, comprometida en la Iglesia.
Tenia un pequeno taller donde cosia para los

Para ganar la comida y las medicinas de
mi madre me he puesto a trabajar, haciendo
chips de patatas, platanos, patatas dulces, ca-
cahuetes y pastas, que luego vendo en nues-
tro barrio y también en la universidad. Ello me
permite cuidar a mi madre, comprar medici-
nasy pagar mi transporte.

Quiero mejorar la presentacion de
los chips para vender con mas bene-
ficio y tener mejores posibilidades de
ayuda para mi madre enferma. Pido
una ayuda de 300 euros para hacer las
compras que me permitan seguir ven-
diendo y estudiar al mismo tiempo.
Gracias.

Responsables: Jeanne d’Arc
Misionera de N.S. de Africa.

ninos de las escuelas. Pero, los niflos ya no van
ala escuela, con lo que ya no tiene ganancias.

Tiene 6 nifos a su cargo. Y su marido es ca-
tequista benévolo en la parroquia. Una ayuda
para cambiar de actividad laboral le vendria
muy bien. Quiere poner una pequena tienda
de venta de cereales: maiz, alubias y mijo...
Una ayuda de 300 euros seria suficiente para
montar su nuevo trabajo.

Responsables: Jeanne d’Arc
Misionera de N.S. de Africa.

Las ayudas a los Miniproyectos pueden hacerse a través de:
Misioneros de Africa (Padres Blancos):
IBAN: ES79-0216-0251-5706-0009-6836 0 bien por giro postal dirigido a
Misioneros de Africa (Padres Blancos) C/ de la Liebre, 25- 28043 MADRID
(Por favor, indicar el nimero del proyecto)
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NOTICIAS BREVES

Dificultades logisticas para almacenar las vacunas

en Africa

La Unioén Africana anuncio en
enero que habia conseguido

para el continente 270 millones de
vacunas Pfizer Johnson & Johnson

y AstraZeneca, las cuales se distri-
buiran de acuerdo con el tamaino de
la poblacién de cada pais. Pero, la
falta de logistica para almacenar las
vacunas Pfizer a muy baja tempera-
tura es preocupante. Los expertos
proponen soluciones: una de ellas
es que los transportadores térmicos
sean utilizados como unidades de
almacenamiento temporal. Otra solucion, que
ya esta siendo desarrollada en Africa Occidental

y Central, son los frigorificos que funcionan con
energia solar.

Una empresa de Kenia
ofrece a los agricultores
tecnologia para prevenir
las plagas de langostas

L a empresa keniana Selina Wamucii ofrece a los
agricultores una herramienta para combatir las
plagas de langostas que han asolado sus cose-

chas. La herramienta, llamada Kuzi, que es impul-
sada por inteligencia artificial, se basa en datos de

satélites, que predicen con tres meses de antici-
pacion, hacia donde migraran y se reproduciran
las langostas. Luego se usa un mapa de calor en
tiempo real, para minimizar el dafio causado por
las temibles langostas. Las alertas Kuzi, ofrecidas
de forma gratuita, estan disponibles para Etiopia,
Somalia, Kenia y Uganda, pero existen planes
para realizar la operacién Kuzi en toda Africa.

El presidente de Tanzania
libera a 1.789 inmigrantes
etiopes

D espués de un encuentro con la presidenta
etiope Sahle-Work Zewde, el presidente de
Tanzania ordend la liberacion de 1.789 inmi-
grantes etiopes, que se encontraban en el pais
de manera irregular. Muchos de estos migrantes
huyen de la pobreza extrema de su pais. Kenia

y Uganda son las naciones cercanas en las que
buscan refugio, mientras que Tanzania es una
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nacion de paso hacia Sudafrica. Organizaciones,
como el Fondo Fiduciario de Emergencia de la UE
para Africa, han ayudado a liberar a los migrantes
etiopes e incluso les han asegurado un empleo.

Egipto lanza un proyecto
nacional para la moderni-
zacion del entorno rural

| presidente de Egipto, Abdel Fattah al-Si-

si, anuncia el lanzamiento de un proyecto
nacional para el desarrollo del entorno rural del
pais. El proyecto se encuentra en fase inicial y
pretende transformar 1.500 aldeas en verdade-
ros centros urbanos, con el adecuado desarrollo
sanitario, eléctrico y otros variados servicios.
El proyecto tendra una duracion de tres afios
segln comunicé el propio presidente.

Malaui nombrado pais
del ano por The Economist

alaui ha sido nombrado Pais del Afio, por el

periédico The Economist, tras la decisiéon de
la corte suprema del pais de anular la eleccién
presidencial de mayo 2019, cuando el enton-
ces presidente Peter Mutharika fue declarado
ganador en lo que parecia un claro caso de ma-
nipulacién. Los malauies organizaron protestas
pacificas y acudiendo al Tribunal Constitucional
que, tras rechazar varios sobornos, anulé las
elecciones por irregularidades “generalizadas
y sistemdticas”y aceptd la celebracion de unas
nuevas elecciones, que tuvieron lugar el 23 de
junio de ese mismo afno. El lider de la oposicién
Lazarus Chakwera, de 65 anos, vencidé comoda-
mente en la reeleccidn, caso Unico en la historia
de Africa.

Un atleta de Burkina Faso logra el record mundial
de triple salto en pista cubierta

| joven atleta burkinés Hugues Fabrice Zango

batié la marca mundial de triple salto en
pista cubierta, que ostentaba desde 2011 su
entrenador, el atleta francés Teddy Tamgho, con
17,92 m. Zango batio el récord al saltar 18,07 m
el 16 de enero de 2021. El entrenador expresé
su orgullo por el logro de su discipulo, “cuando
el alumno adelanta a su maestro”. Ahora suefan
con ganar la primera medalla para Burkina, en
los préximos Juegos Olimpicos de Tokio.
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Disenos que ayudan a las personas
y al futuro de Africa

41 La arquitectura trata sobre personas. Quiero

crear espacios en los que la gente pueda vivir
y en los que se sientan bien. Sucede que lo estoy
haciendo en Niger”. Asi se manifiesta Mariam Ka-
mara, arquitecta nigerina que ha podido apro-
vechar la oportunidad que brinda el programa
filantrépico Mentor and Protege.

Este programa, iniciativa de la prestigiosa mar-
ca Rolex, tiene el objetivo de preservar la cultura
y la tradicién artistica por medio de la transmi-
sion del conocimiento a generaciones futuras de
diferentes disciplinas artisticas. Para ello pone en
contacto a mentores y discipulos que se ayudan
de algin modo mutuamente.

Mariam Kamara disefia estructuras y espacios
al servicio de la comunidad, adaptando las téc-
nicas locales tradicionales para diferentes pro-
yectos publicos, residenciales y comerciales en
distintas ciudades africanas, algo que esta con-
siguiendo a través del atelier Masomi, el estudio
de arquitectura que fundo en 2014.

Mediante el programa Rolex, Kamara ha cola-
borado mano a mano con uno de los arquitec-
tos mas afamados de su generacion: Sir David
Adjaye, nacido en Tanzania y de padres ghane-
ses. Su proyecto mas importante es el Museo
Nacional de Historia y Cultura Afroamericana de
Washington.

En el tiempo que pasaron juntos, Kamara le en-
send a Adjaye los lugares de su Niger natal. Este
ultimo lo disfruté como una auténtica formacion,
que le hizo entender de donde venia Mariam
puesto que era un pais que no conocia.

Por su parte, Adjaye ayud6 a Mariam con te-
mas practicos como que la arquitecta se cen-
trase en un proyecto publico como el disefio
de un centro de nuevas artes para zonas en vias
de desarrollo en el corazén de Niamey, que ha
sido un foco de interaccién entre ambas mentes
creativas.

Carmen Costa.
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Es nececesario cambiar para,
impulsar el e-commerce en Africa

| afno pasado, 21 millones de africanos com-

praron en linea, lo que representa menos del
2% del total mundial. El continente se encuentra
muy apartado de este nuevo modo de consumo.
Existe un indice del comercio electrénico entre
la empresa y el consumidor, que se confecciona
con datos de 151 paises, y que se publicé el 10
de diciembre por la CNUCED.

Los optimistas sostienen que, a partir de 2014,
el nimero de compradores en linea habia su-
bido un 18% en Africa y solo un 12% de media
a nivel mundial. Los pesimistas, por su parte,
subrayan el atraso del continente pues 9 de los
44 paises africanos estudiados figuran entre
los 10 ultimos de la clasificacion.

La mitad de los compradores africanos por
Internet estaban concentrados en Nigeria, Afri-
ca del Sury Kenia.

La causa de este atraso africano es, en primer
lugar, su nivel de riqueza. Al final de la lista se
encuentran Haiti, Sierra Leona, Liberia, el Congo,
Las Comores, Burundi, Republica Democrdatica
del Congo, Guinea, Chad y Niger que tienen un
débil indice de desarrollo humano.

La Secretaria General de la CNUCED senala
que Africa no esta bien preparada para la econo-
mia digital ni para beneficiarse de sus ventajas
como el resto del mundo. Las tres cuartas partes
de su poblacién no han utilizado todavia Inter-
nety sélo 21 millones de africanos han compra-
do en linea el ultimo afo, lo que representa un
2% del total mundial.

Hace falta un ordenador, una conexion a Inter-
net, una cuenta bancaria para pedir un articulo
por Internet. También son necesarios servicios
postales fiables para que se entregue en con-
diciones y en tiempo el producto. Ademas, el
sector privado no encuentra profesionales cua-
lificados en este sector. Por lo tanto, es muy im-
portante desarrollar competencias digitales con
una atencion especial en la ciencia, tecnologia y
matematicas. Es necesario que lademanda de los
jovenes por este tipo de formacién aumente.

A pesar de este atraso de Africa, la Unidn Afri-
cana estd decidida a presentar una estrategia
completa para la regulacion y la organizacion
del comercio electrénico en Africa.

C.C
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Un libro, un proyecto de cooperacion

abemos que un libro puede ayudar a transfor-

mar el mundo, por ser vehiculo de la cultura y
educacién de una sociedad.

La editorial Libros de las Malas Companias
estd haciendo que cada libro de su coleccién
Serie Negra sea un proyecto de cooperacion en
si mismo. Esta coleccién es una recopilacion de
cuentos populares provenientes de diferentes
puntos del continente africano y cada uno de
ellos vinculado a un compromiso solidario con
la zona de la que proceden.

La recopilacion estd realizada por Ana Cris-
tina Herreros y han sido ilustrados por Daniel
Tornero, también a
través de talleres con
los nifos de las mis-
mas comunidades. La
editorial se ha pues-
to en contacto con
la zona de la Basse
Casamance en el sur
de Senegal, con los
campamentos de re-
fugiados saharahuis,
con organizaciones
de personas albinas
de Mozambique o
con los pigmeos baka
en Cameruin. Es en
estos lugares donde
Cristina Herrero ha
recogido los cuentos
que forman parte de
la coleccién.

En Oussouye (Basse
Casamance) EL DRA-
GON QUE SE COMIO
EL SOL y Otros Cuentos De La Baja Casamance
han contribuido a crear una biblioteca, un club
de lectura y se financia un curso de alfabetiza-
cion para las mujeres del pueblo. También se
esta creando una biblioteca gracias a Los cuen-
tos del erizo y Otros cuentos de Las mujeres del

Y et dRQ 96N

y otros cuentos maravillosos
de Sencgal

' Ana Cristina Herreros
Hustraciones de Daniel Torners

1.0 CUENTOS
BEL CONEJO

albina de Mozambique

Sahara. En Mozambique con
Los cuentos del conejo y otros
cuentos de la gente albina de
Mozambique se colabora con
organizaciones que centran
su actividad en un centro de
personas albinas aportando
30 maquinas de coser que se
recogieron en Madrid.
En Camerun, El libro de la
selva de los pigmeos baka co-
labora en la financiacion de un proyecto educa-
tivo inclusivo que se desarrolla en las comuni-
dades de pigmeos baka.

Carmen Costa.
Fuente: Carlos Bajo Err (Wiriko)
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Mozambique busca malos caminos

Mozambique, pais rico en materias primas, se ha convertido en un
lugar propicio para el enriquecimiento indebido de propios y extranos,
pero peligroso para la convivencia pacifica.

ozambique sufre estos ultimos tiem-

pos los efectos de una insurgencia

islamista; se ha convertido en otro

“estado-maldicién” a causa de sus
riquezas naturales.” Los dos ultimos descubri-
mientos, un enorme depdsito de rubies y un
campo de gas gigante en la regién de Cabo
Delgado, generaron esperanzas de empleo y
bienestar social, pero la realidad sigue siendo
frustrante.

En estas tres uUltimas décadas, la regién de
Cabo Delgado ha visto la afluencia de grupos
fundamentalistas, musulmanes y cristianos,
con el deliberado propdsito de “convertir” a la
poblacién local. Cabo Delgado es una regién
mayoritariamente musulmana. A ella han con-
fluido recientemente predicadores islamistas
—africanos de la costa oriental, sobre todo mo-
zambiquenos—. Sus dirigentes ayudaron a la po-
blacién local a lanzar negocios y crear empleos,

11
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al mismo tiempo que trataban de establecer la
ley islamica.

También, el Frelimo, partido en el poder des-
de 1975, recluté a jovenes combatientes con
una retdrica muy similar a la de los musulmanes,
afirmando que las autoridades coloniales portu-
guesas se estaban llevando la riqueza del pais.
El problema es que dos de los viejos lideres de
la guerra de independencia, Alberto Chipande
y Raimundo Pachinuapa, son los hombres mas
poderosos de Cabo Delgado. Ambos son miem-
bros de la Comisidn Politica del Frelimo, el érga-
no clave de toma de decisiones del partido. La
oposicidon no duda en etiquetarlos de la misma
manera que ellos lo hicieron con los colonizado-
res portugueses, hace 55 afos.

En 2009, se descubrié en Montepuez uno de
los yacimientos de rubies mas grandes del mun-
do. De este descubrimiento se beneficiaron ini-
cialmente los mineros, los agricultores y los co-
merciantes locales. Pero la concesion de la mina
fue otorgada al Sr. Pachinuapa, en sociedad con
una importante empresa minera. La decisién
afecto a miles de agricultores del lugar.

12

" Laguerra afiade dolor y pobreza
a la situacion de los mozambiquenios.

El ano pasado, la empresa Gemfields acepto
pagar 7,5 millones de délares para resolver un
caso judicial en Londres, presentado por 273
personas que alegaban abusos a los derechos
humanos.

En 2010, se descubrié igualmente uno de los
campos de gas natural mas grande de Africa
frente a la costa de Cabo Delgado. Una vez mas,
los miembros de la élite politica se beneficiaron
de su posicion privilegiada, en detrimento de la
poblacién local. La compensacién ofrecida fue
insuficiente. Los agricultores locales perdieron
su tierra; los pescadores fueron expulsados de
sus lugares de pesca; los jévenes, con cierta edu-
cacion, que esperaban una vida mejor que la de
sus padres analfabetos, perdieron sus esperan-
zas de progreso.

Al final de la Guerra Fria en 1992, Occidente
impuso a Mozambique el mismo tipo de terapia
utilizado en Europa del Este. Los comunistas se
convirtieron en capitalistas. Pero el capitalismo
mozambiqueno es diferente: se construyd en
base a recursos estatales: negocios, contratos,
tierras, comisiones... ello cre6 oligarcas en lugar
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de empresarios. La privatizaciéon de cientos de
empresas estatales beneficio preferentemente a
militares y lideres del Frelimo.

El Banco Mundial admitié, mas tarde, que
habia otorgado a esas empresas privatizadas
préstamos que sabia que no podian ser reem-
bolsados. Pero, a medida que se hizo evidente el
enorme tamano del descubrimiento de gas, los
donantes dejaron de hablar de buen gobierno,
haciendo hincapié en la necesidad de una aper-
tura a la inversion extranjera.

Durante las elecciones de 2019, cuando el
Frelimo fue acusado de corrupcion, no hubo ni
siquiera reproches por parte de la comunidad
internacional.

El 17 de julio 2020, se firmd un préstamo de
14.900 millones de ddlares para financiar el pro-
yecto de explotacion del gas. La UK Export Fi-
nance garantizard 1.000 millones de délares y la
Export-Import Bank de EE. UU 4.700 millones de
ddlares, que generaran miles de empleos fue-
ra de Mozambique, en Inglaterra y EE. UU. Este
proyecto, es verdad, dard empleo a 2.500 mo-

zambiquenos, pero la mayoria de estos puestos
de trabajo no seran para gente de Cabo Delga-
do. Ello no hard mdas que acentuar el sentimien-
to de marginacion y desesperanza de muchos
jovenes, que terminaran incorporandose a los
insurgentes.

El resultado final es el de un Estado fallido,
donde, por un lado crece la pobreza y la des-
igualdad de los mas pobres, y por otro lado,
genera ganancias y puestos de trabajo para ex-
tranjeros y personas designadas por el partido
en el poder.

El caso es que mientras sigue sin resolverse
el futuro de los jovenes, el Gobierno sigue obs-
tinado en buscar una solucién militar a la insur-
gencia. Se sabe que hay mercenarios extranjeros
pilotando helicépteros. Mozambique estd pac-
tando en la actualidad con Sudafrica, Francia,
Estados Unidos para obtener apoyo militar. Mo-
zambique ha cogido un muy mal camino.

Joseph Hanlon (BBC)
Adaptacion de Juan Manuel Pérez Charlin.
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Mujeres de Sudan del Sur,

historias de coraje

Las mujeres africanas son valientes. Ellas son el motor de la familia y de
la economia africana. La historia de Sudan del Sur es, con frecuencia,
una estimulante historia de mujeres fuertes, enérgicas y trabajadoras.

JACKIE BAKO

Jackie Bako es una persona que causa ini-
cialmente buena impresion. Se presenta como
una mujer segura, sensata y autoeducada. Pero,
iquién es exactamente Jackie? Es alguien que
habla bien el Inglés, el Launguado, el Logbara y
el Kiswahili basico; y, al llegar a Sudan del Sur,
aprendié el Zande y el Arabe. jSeis idiomas no
son poca cosa para alguien que solo tiene el gra-
do de la Escuela Secundarial

Jackie nacié en Arua, Uganda. En 2012, se
casé con un hombre de la etnia zande y se mudé
a Tombura-Yambio en Sudan del Sur. Su esposo
estaba en desempleo y el dinero escaseaba, por
lo que Jackie decidié dedicarse al comercio; todo

un reto, dada su falta de experiencia en ese cam-
po. Con pocos medios al principio, compraba a
crédito sus productos a otros comerciantes, que
con frecuencia la engafaban con productos es-
tropeados o de mala calidad. Recién llegada, lu-
cho por hacerse con clientes seguros y asiduos.

No necesité mucho tiempo para aprender los
trucos del oficio. Pronto pudo pagar los présta-
mos e incluso ahorrar algun dinero. Comenzé a
comprar cantidades cada vez mayores de pro-
ductos, lo que le permitié aumentar sus marge-
nes de beneficio. Hoy, Jackie es una de las muje-
res mas respetadas y expertas del mercado.

Es también una mujer que no se duerme en
los laureles; ya con su negocio floreciente, quiso

La mujer tradicional africana se gana
el pan con el sudor de su frente.

Foto Vatican News
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El mercado de Yambio.
Suddn del Sur.

ayudar y hacer crecer
a otras personas. Se
inscribié en un cur-
so de comadronas
en el hospital local.
Para no descuidar su
negocio, Jackie hizo
venir a su sobrina de
Uganda para que se
ocupase del puesto
del mercado mien-
tras ella estudiaba.
De lunes a viernes,
asistia a clase pero, de regreso, corria al merca-
do para asegurarse de que todo estuviera bien.
Jackie tiene un suefo: un dia quiere abrir una
clinica propia.

Mientras tanto, su agudo sentido comercial le
ha valido un contrato con los Christian Brothers
de la localidad y actualmente es agente de com-
pra de alimentos para su programa de apoyo al
VIH-SIDA, en Tombura-Yambio.

A las mujeres que buscan independencia fi-
nanciera y satisfaccion profesional, el consejo de
Jackie se puede resumir en tres palabras: aho-
rrar, planificar y perseverar. Sabe que las mujeres
de Sudan del Sur son quienes mantienen a la fa-
milia y la conservan unida, aunque, con dema-
siada frecuencia, muchas de ellas solo reciben a
cambio sufrimiento. Pero no se rinden facilmen-
te, no se rinden en absoluto. Porque son fuertes,
enérgicas, trabajadoras... e inspiradoras.

ANIKA

Las mujeres que estan solas, abandonadas o
maltratadas, encuentran esperanza y ayuda en
una organizacién, que se mantiene por si misma,
y esta dirigida por mujeres.

Existen preguntas que ni siquiera se nos pa-
san por la cabeza a quienes vivimos lejos de
ciertas realidades, como por ejemplo: ;hay algo
mas degradante que te consideren de menos
valor que una vaca?, o jalgo mas frustrante que

el no poder completar tu educacién basica?, o
itan desesperante como ser madre viuda o es-
posa abandonada? ;Hay algo mas horrible como
el que te casen con un anciano cuando llegas a
la pubertad?, o jque puedas ser violada por los
soldados, abusada como esclava o concubina y
utilizada para cosas que parece imposible que
existan?

Pues bien, Emelia Yabang no tuvo miedo de
hacerse esas preguntas. También sabia que las
respuestas no se encuentran en palabras piado-
sas ni en buenas intenciones. Por ello, frente a
la realidad, empezé a tomar medidas para poder
darrespuestareal y palpable a esas situaciones, y
fundd un grupo de mujeres llamado ANIKA que,
en el idioma local significa: “Podemos hacerlo”.

Sin financiacién externay con poco apoyo en
las redes gubernamentales de ayuda a las mu-
jeres, reunié a un grupo de ellas con ideas afi-
nes y motivaciones similares y asi comenzaron
a funcionar.

Este grupo de “Podemos hacerlo” fabrica ma-
nualidades, jabones, champus, lociones y otros
pequefos articulos. También venden galletas
y cacahuetes. Actualmente la mayor fuente de
ingresos de ANIKA es la fabricacion y venta de
ropa de mujer. Compran hermosas telas de co-
lores en el Congo o Uganda y crean, en Tombu-
ra-Yambio, atuendos hechos a medida para las
mujeres del lugar.
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Todas son voluntarias. Los talleres de ANIKA
son dos habitaciones alquiladas, muy sencillas,
en un puesto de hormigén en el lado este de
la ciudad de Tombura-Yambio. El mobiliario de
oficina consta de dos pequenos escritorios. No
hay computadoras. Las paredes estan decoradas
con carteles que muestran las escuelas a las que
han asistido las mujeres... Hay muchas historias
narradas en esas paredes.

Una de esas muchas historias, por ejemplo,
trata de una madre con siete hijos. Su primer
marido la dejé después del nacimiento del cuar-
to. Se volvié a casar y su segundo marido murio,
después de dar a luz tres hijos mas. Se quedo6
viuda, sin ingresos, sin trabajo, sin recursos y con
siete bocas para alimentar, sin contar la suya.
Compartio su experiencia en un taller sobre vio-
lencia de género y toda la audiencia se conmo-
vi6é hasta las lagrimas. ANIKA la inscribié en su
programa y le cre6 un pequefio negocio con el
que gana, a veces, unos 25 ddlares USA al mes,
lo que, en Sudan del Sur, le permite sobrevivir
tanto a ella como a su familia.

LAS VENDEDORAS DE TE
iQué hacen estas mujeres? Pues se sientan al
borde de los caminos debajo de sus “tiendas de

té” en Juba. Las mas afortunadas tienen un te-
cho de lata sobre sus cabezas; en ello consiste su
tienda, el resto esta al aire libre. Muchas de estas
mujeres tienen que luchar por conseguir “su” si-
tio a las 6 de la manana y poder empezar a ven-
der el té. De algun lugar seguro bien guardados,
sacan y transportan una surtida coleccion de si-
llas de plastico, mesas, bancos, taburetes, tazas,
contenedores y una heterogénea cantidad de
utensilios de cocina.

Por solo 30 céntimos de ddlar, el precio al que
venden una taza de té, la mayoria de ellas se sen-
taran alli en el camino por el resto de sus vidas.
Muchas de ellas, jovenes o ya en la vejez, estan
ojerosas y agotadas, pero sobreviven.

Sobrevivir significa en Sudan del Sur, como
en muchas otras partes de Africa y del mundo,
ganar el suficiente de dinero, aunque solo sean
unos céntimos, para comprar el alimento que te
evite estar hambrienta y tener que irte a la cama
con el estdbmago vacio.

De todo corazén deseamos que su lucha per-
severante les ayude a conseguir una vida digna
de todo ser humano, dignidad a la que, todas,
por naturaleza, tienen derecho.

Amparo Cuesta, hmnsa.

Eje central de la ciudad de Yambio en Suddn del Sur.
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Africa subsahariana
y la “turistificacion globa

III

El turismo, tal como lo conocemos en estas ultimas décadas, es un

fendmeno global y creciente. Pero, su permanencia depende de factores
externos. Las tensiones politicas, en general, no la favorecen. Su existencia
ofrece oportunidades econdmicas pero tiene costes culturales

omo prestado el titulo y alguna de las

ideas, para este informe, de un exce-

lente trabajo de Mimoun Hillali (profe-

sor-investigador del Instituto superior
internacional del Turismo, Tanger - https://doc.
org/10.4000/etudescaribeennes.6563 porque,
en mi opinién, resume adecuadamente los inte-
rrogantes que se plantean al abordar la cuestion
del turismo en Africa subsahariana.

En estas ultimas décadas, el turismo, esto
es, el desplazamiento de personas hacia paises
o lugares fuera de sus entornos habituales, ha
crecido enormemente —algunos han definido a
este fenomeno como “turistificacion global”—, el
numero de turistas-visitantes a paises subsaha-
rianos ha crecido también considerablemente;
por razones obvias, se ha producido un descen-
so generalizado en 2020.

Segun el barémetro anual de la Organizacién
Mundial del Turismo, en 1990 visitaron el conti-
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nente africano 15 millones de turistas. En 2019,
fueron 71,2 millones, en un proceso constante
de crecimiento. Es un crecimiento 